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Wid wydaweia.

Wize dawnenko poczaly dejaki lude w ha.
tyckij Ukrajini rozmowlaty ob tim, Sszczoh
wydawaty ruski knyzky ne takymy literamy,
jak zwyczajno, Kotri, kazut’, wydumani sw,
Kyrylom i Metodijem, a latynskymy, takymy
jak pyszut' polaky. Najbilsz ob cim kiopo-
czut'sia t1 z polakiw, kotri chotiat’ zaterty
ruskyj narod abo prywernuty joho pid na-
czalstwo polskych ksiondziw. Czerez te naj-
bilsze rusyny j opyrajut’sia tomu, szczob py-
saty po rusky latynskymy literamy.

Tym czasom dumka pysaty po rusky la-
tynskymy literamy sama po sobi cilkom ne
zla. Cymy literamy pyszut’' najswitliszczi na-
rody : italianci, francuzy, anhlyky, nimei j
inszi. I miz slawianskymy lud'my, szczo ho-
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woriat’ mowamy, podibnymy do ruskoji, la-
tynskymy literamy pyszut’ ne sami polaky,
a J czechy, slowaky, chorwaty j inszi. Wsim
ludim lipsze b bulo wzywaty odnakowi lite-
ry, jak i odnakowl miry, wahy j odnakowi
hroszi. Ta wono do toho j ide teper, tak
szczo bude taky ne duze zabarom czas, koly
chot’” w tij czastyml zemli, de my zywemo,—
w Ewropi, wsi lude budut’ pysaty odnako-
wymy literamy, kotri, pewno, budut’ tepere-
szni fatynski litery. Pewne, ci1 litery pryj-
det’sia todi trochy zminyty j lipsze vrylaho-
dyty do wymowy ludskoji,—bo teper napry-
klad w polskim pysmi ne wse do ladu, a
podwijni znaky : ch, sz, cz, rz,— cilkom
durnycia ; w cim uze kyrylowske pysmo czy
kyrylycia — lipsze pysmo, chot”™ w nim je
swoji nedostatky.

My dumajemo, szczo jak by do teperisz-
nich latynskych liter dodaty Kkyrylowski ae
(z), = (ch), u (cz), w (sz), ta, jakby skriz
stawyty odnakowo nad literoju znaczok
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koly wona wymowlajet'sia mniako, to b to:
ne tilko: kolys, promin, ale j camry-
na, nena, nanka, robytysa, radost’
1t. d.,— tob take pysmo hodylosia odnako-
wo 1 dla rusynmiw, 1 dla polakiw, 1 bylo b
prostiszeze ] leksze, niz teperisznie polske
pysmo.

Ta tilky treba, szczob bahato ludej pry-
stalo do toho nowoho pysma. A, poky szczo,
wze j teper bahato ludej i na Rusi zwykly
do teperisznioho polskoho pysma, — 1 my ne
rozumijemo, czomu by to ne mozna bulo py-
saty chot' dla nyeh ruski czy ukrajinski
knyzky latynskymy literamy polskoho pysma?
A je w Halyczyni j taki lude, szczo howo-
riat’ po rusky, a pysma inszoho j ne znajut’
okrim polskoho, tak szezo cilkom ne mozut
czytaty ruskych knyzok. Ot, dla wsich ta-
kych ludej my j wydajemo ociu Kknyzeczku,
zlozenu rusynom z podniprianskoji Ukrajiny,
Tarasom Szewczenkom, 1, koly u nas stane
zasobiw, to budemo wydawaty takiz knyzecz-
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ky j dali. A, moze c¢i knyzeczky czytatymut’
1 taki lude, kotrt wze howoriat’ mowoju mi-
szanoju, ruskoju z polskoju, — rusyny, szczo
zywut” pomiz polakamy, abo polaky, szczo
zywut' pomiz rusynamy, abo nareszti j zydy,
kotri 1 w rossyjskij, 1 w halyckij, bukowyn-
skij ta wengerskij Ukrajini dobre rozumijut’
rusku czy ukrajinsku mowu, ta ne znajut
kyryliwskych liter.

My majemo nadiju, szczo cia knyzka ro-
zijdesia wlasne najbilsze w ruskij 1 polskij
Halyezyni 1 czerez te, dla dejakoji zapomohy
tym ludim, kotri jeji budut’ czytaty, stawy-
mo pid kozdym stowom, kotre ne tak czasto
wzywajet’sia w Halyczyni, jak w podniprian-
skij Ukrajini, — stowo halycke.

Nechaj czytajut’ usiaki lude ukrajinsku
knyzku, nadrukowanu polskym pysmom; ne-
chaj pryweczajut’sia do spilnosti, a ne do wo-
rohowania, polaky, rasyny j remisnyky-zydy.
Pry dobrych dumkach, ot takych jak Szew-
czenkowy, cia spilnist’ powernet’sia ne na te,
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szczob polakam 1 zydam panuwaty nad ru-
synamy 1 ne na te, szczob bidnym polakam,
rusynam 1 zydam buty w newoli w paniw,
bohacziw-zydiw, popiw, rabiniw ta ksiondziw,
a na te, szczob usim buty wilnymy bratamy,

z riwnymy dostatkamy, jak toho bazaw 1
ukrajinecS zewczenko.

M. Drahomanow,






MARIJA

MATY ISUSOWA

U Josypa, u teslara,

Czy w bondaria toho swiatoho,

Marija w najmyczkach rosla.

Rosla sobi 1 wyrostala,

I na pori!) Marija stala,

Rozewym kwitom rozcwila

W ubohij i czuzij chatyni,

W Swiatomu tychomu raju.

Teslar na najmyczku swoju,

Nenacze ?) na swoju dytynn,

Testu bulo i struh *) pokyne,
Ta j dywyt'sia.., 1 czas myne,

') dorosla. ) niby. *) hybel i wisnyj niz.
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A win 1 okom ne myhne,

I dumaje : ,ani rodyny,

+~Ani chatynoczki nema,

,Odna — odnisenka!... Chiba ?)...
»Szczez smert’ moja ne za pleczyma!!*

A ta — stojit’ sobi pid tynom 2)
Ta wownu biluju priade

Na toj burnus ?) jemu swiateszny);
Abo na berih powede

Kozu z koziatoczkom serdesznym
I popasty, 1 napojit’;

Chocz 1 daleko, tak lubylaz
Wona toj tychyj bozyj staw,
Szyrokuju Tywerijadu *).

I rada, az smijet'sia, rada,

Szczo Josyp, sydiaczy, mowczaw,
Ne boronyw jij, ne spyniaw %)

') ozenytys z Marijeju. *) plotom. *) taka odeza te-
per w tij storoni. *) Tywerijadoju zwaly ozero w Ga-
‘lilejskij storomi, de zyla Marija. ®°) ne spyraw.



Na staw 1ty. Ide, smijet’sia;
A win sydyt’, ta wse sydyt’,
Za struh, serdeha '), ne beret’sia.
Koza napjet’sia ta j paset’sia,
A diwezyna sobi stojit’,
Nenacze wkopana, pid hajem,
I sumno-smutno pohladaje
Na toj szyroky) bozyj staw.
I mowyla: ,/ Tywerijado!
»Szyrokyj carin ozeram !
~SKazy mini, moja porado,
~Jakaja dola wyjde nam

~Z starym lIosypom?... O, dole!..

I pochylylas, mow topola
Od witru chylyt'sia w jaru;
,Jomu ja stanu za dytynu;
,,Pleczmy mojimy mglodymy
,,Joho staroho pidopru!...“
I kynula kruhom oczyma,

Az iskry sypnuly z oczej,

) neborak.

1
L]
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A z dobrych motodych pleczej
Chyton polatanyj do-dolu

Tychenko zsunuwsia: nikoly

Takoji bozoji krasy

Nichto ne uzryt’!... Zlaja z dola
Koluczym ternom prowela,
Zhnuszezata sia ') nad krasotoju!. ..
O, dofenko!...

Po nad wodoju
Chodoju tychoju piszla,
F.opuch kraj bereha mnajszla,
Yoopuch zirwala 1 nakryla,
Nenacze brylykom 2), swoju
Holowonku tuju, smutnuju,
I znykta w temnomu haju.

O, swite nasz nezachodymyj!

O, ty preczystaja w Zenach!
Blahouchannyj zelny) kryne! 3)

W jakych hajach, w jakych jarach,

') htumylasia. *) kapeluszkom. ®) pachniuszeza kwitko



W jakych neznajemych wertepach
Ty zachowajeszsia od speky
Ohnepalymoji tyji,

Szczo serce bez ohmiu roztopyt’

I bez wody prorwe, potopyt’
Swiatiji dumonki twoji!

De ty schowajeszsia? nihde!
Ohon zaklunuwsia wze... hodi!
Uze rozzewrywsia 1), 1 szkoda,
Daremne syla propade,

Do krowy dijde, do kosty

Ohon toj lutyj, nehasymyj,

I nedobytaja, za synom

Powynna budesz perejty

Ohon pekelnyj. Wize proroczyt’,
Tobl wze zazyraje W oczi

Twoje hriaduszezeje 2)... Ne zry %)!
Slozu proroczuju utry,

Zakwitczaj holown diwoczu
Lilijamy, ta tym riasnym,

') uhoriwsia. *) to, szczo bude z toboju. *) ne dywys.
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Czerwonym makom, ta j zasny
Pid jaworom u cholodoczku,

Poky szczo bude.

U weczerly, mow zoria taja
Marija z haju wychozaje
Zakwitczana. Tawor-hora,
Nenacze z zlata-serebra,
Daleko - wysoko syjaje,

Az Slipyt’ oczi. Pidniala

Na toj Tawor swoji swiatiji
Oczyci krotkaja Marija

‘Ta j usmichnulas.... Zajniala
Kozu z koziatoczkom z-pid haju
I zaspiwala:

»Raju, raju,

,, Temnyj haju!

,Czy ja molodaja,

,,Myly] boze, w twojim raju,
»,0zy Ja Pﬂhulaju,
,Nahulajus?.,  «



Taj zamowkla.

Kruh sebe sumno ozyrnufas,

- Na ruky kozynia wziala

I weselenkaja piszla

Na chutir ') bondariw ubohyj.
A, jduezy, kozenia, neboha,
Niby dytynu na rukach,
Chytala, bawyla, hojdala,

Do lona tycho pryhortala,

I ciluwata. Kozenia,

Nenacze teje koszenia %),

I ne pruczalos %), ne kryczalo,
Na loni pestylosia, hralos ;

Myl zo dwi lubo z kozeniam
Trochy-trochy ne tancinwala,—
I ne wtomylas. Wyhlada
Staryj, sumujuczy pid tynom,
Dawnenko wze swoju dytynu;
Zustriw jiji 1 prywitaw,

I tycho mowyw: ,, De ty, w boha,

') folwark. ?) kotenia. *) ne wyrywalos.
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,.Zahajatas, moja neboho ?
,,Chodimo w kuszcezu 1), opoczyj,
,,La poweczeriajemo w Kkupi

w/Z weselym hostem molodym !
,,Chodimo, donenko!* — | Jakyj,
swJakyj ce hist’?! ... “ — | Iz Nazareta,
,»Z2JSZ0W 1 nas pidnoczuwat’,

, ] kaze —- boza blahodat’

,Na wetchuju 2) Elysawetu
w»uczora rano prolylas:

yuczora, kaze, prywela 8)
»Dytynu-syna, a Zacharij

wStaryj narik joho Iwanom!

s Lak, baczysz szezol: ..

A hist’ rozzutyj,
Umytyj, z kuszczi wychozaw
W odnomu bilomu chitoni,*)
Mow °) namalowany] syjaw.
I staw welyczno na porozi

) do chaty. ) staru. ®) porodyla. *) soroczka, ko-
szula. °) jak.



I, uklonywszysia, wytaw
Maryju tycho... Jij, neboz1 —
A7 dywno, czudno. Hist’ stojaw
I niby sprawdi zasyjaw.
Marija na joho zyrnula

I strepenulas, pryhornulas,
Nenacze zlakane dytia,

Do Josypa swoho staroho.

A potim hostia motodoho
Prosyla, niby powela

- Oczyma w kuszczu. Prynesta
Wody pohozoji z krynyel,

I moloka, 1 syr kozlyci

Jim na weczeriu podala;
Sama 7 ne jila, ne pyla,

W kutoczku mowezky prychilylas,
Ta dywuwalasia, — dywylas

I sluchala, jak molodyj
Diwoczny) hist’ toj howoryw.
I slowesa joho sSwiatiji

Na serce padaly Mariji,

I serce merzlo i peklos.
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— ,Wo Ijudeji ne bulo,
~Promowyw hist’, toho nikoty,
»SZzCZ0 nyni uzryt’sia. Rawwi 1)
~Rawwl welykoho hlaholy 2)
,~Na nywl sijut’sia nowij.
+1 wyrostut’, 1 poznemo,
+1 W zytnyein soberemo
wZerno swiateje. Ja Messiju
~1du narodu wozwistyt’!*

I pomolytasia Marija
Pered apostolom.

Horyt’
Ohon tychenko na kabyei, 3)
A Josyp prawednyj sydyt’
Ta dumaje. Uze zirnycia
Na nebi jasno zajnialas,
Marija wstala ta piszla
Z htekom %) po wodu do krynyeci.

") uczytela. *) slowa. ®) kutok peczi. *) horszkom.



I hist’ za neju... 1 W jaroczku
Dohnaw Mariju...

Chotodoczkom
Do schodu soncia prowela
Do samoji Tywerijady
Blahowistytela, i rada —
Radesenka sobi pryjszia
Do-domu.....

Zde joho Marija
I zduczy placze; molodiji
Fanyty 1), oczi 1 usta

Marnijut’ zrymo 2). —,Ty ne ta,

,,l\je ta teper Marija stala,

,Owit zelnyj, — nasza krasota!*
Promowyw Josyp: ,Dywo stalos

+Z toboju, donenko moja!. ..
»Chodim, Marije, powinczajmos,

»A 10..“ ] ne wymowyw: ubjut’

1). lyce. 3) wydymo.

11
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Na ulyei 1)!... ,1 zachowajmos
» W swojim oazysi ?)...*

I w put’ %)
Marija na-szwydko zbiralas
Ta tiazko plakala-rydala.
Ot-to z wony sobi idut’;
Nese z torbynoju na pleczach
Nowu konowoczku staryj :
Sprodat’ by to, ta molodij
Kupyt’ chustynoczku do-reczi
Taj za powinczannia oddat’.

O, starcze prawednyj, bahaty)!
Ne od Sijona blahodat’,

A z tychoji twojeji chaty
Nam wozwistylasia. Jak by

1) Zwedenyciu zydy maly prawo wkamenuwaty na
wyluci, pered lud'my. *) urodzajne misce sered pusty-
ni. ?) dorohu.



Rabamy b bidniji raby ')
I dosi merly by.

O, muko!
O, tiazkaja duszi peczal! ?)
Ne was myni serdesznych zal:
élipi wy, nyszeziji *) duszoju;
A tych, szczo baczat’ nad soboju
Sokyru, molot i kujut’
Kajdany nowiji; ubjut’,
Zarizut' was, duszeubijci,
I iz kriwawoji krynyci
Sobak napojat’!

De 7 podiws
Diwocznyj hist’ ottoj lukawy;)?
Chocz-by pryjszow ta podywyws
Na brak *) toj slawnyj i preslawnyy),
Na brak okradenyj! Ne czut'!
Ne czut’ ni joho, ni Messiji

1) newilnyki. *) smutok. ) ubohi. ) wesile.

13
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A lude zdut’ czohos, 1 zdut’
Czohos nepewnoho. Marije,

Ty beztatannaja! Czoho

I zdesz, 1 zdatymesz od boha

I od ludej joho?! Niczoho,

Nyze ') apostola toho

Teper ne zdy! Teslar ubohyj
Tebe powinczanu wede

W swoju ubohuju chatynu.

Molys 1 diakuj, szczo ne kynuw,
Szczo na rozput'tia ?) ne prohnaw;
A to b cehlynoju ubyly,

Jak by ne wkryw, ne zachowaw !
W Jerusalymi howoryly
Tychenko lude, szczo stialy

U horodi %) Tywerijadi,

Czy to jakohos rozpjaly
Prowozwistytela Messiji.
wJoho?!“ ... promowyla Marija,—
I weselenkaja piszla

Y) nawit’ *) rozdoroze. ?) misti.



U Nazaret; 1 win !) radije,
Szezo najmyezka joho nesla
W utrobi prawednuju duszu
Za wolu rozpiatoho muza.?)

Ot-to wony sobi idut’;
Pryjszly do domu, 1 zywut’
Powinczani, ta ne wesell.
Teslar kolysoczku debelu 3)

Majstruje w siniach ; a wona,

Preneporocznaja Marija,
Sydyt’ sobi kolo wikna

I w pole dywyt'sia, 1 szyje
Malenkeje soroczenia,
Komus to szcze.

,,Chaziajin 4) doma ?*
Na dwori kryknulo: — ,,Ukaz °)

15

1) Josyp. *) Josyp rad, tzezo Marija matyme dyt,ynu
wid toho czolowika, kotroho rozpjaly za prawdm i

wolu. ) wsia z derewa. *) gospodar. °) rozkaz.
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,,Od cisaria, joho samoho,

Szezob wy siohodnia, sej Ze czas,
,, WSl na rewiziju u horod,

.U horod Wyflejem iszly!*

I znyk, propaw to) tiazkyj holos,
Tilki funa ') w jaru hula.

Marija zaraz zachodylas

Pekty oprisnoky 2). Spekla,

W torbynu moweczky polozyla,
I mowezky za starym piszla

U Wyflejem. — ,,Swiataja sylo,
»Spasy mene, mij boze myly;j!*
Tilky j promowyla. Idut’,
Sumujuczy sobi oboje,

I wbohiji — pered soboju
Kozu z koziatoczkom zenut’:
Bo doma ni na koho kynut’!
A moze boh poszle dytynu

W dorozi, — ot 1 moloko

') widholos. *) zydiwski macy.
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Serdesznij materi. Skotyna

Ide, pasuczysia; riadkom

Idut’ za neju bat’ko j maty,

I poczynajut’ rozmowlaty

Po woli tycho. — ,,Semijon
Protopreswyter, — Josyp mowyw —
Takeje to prorocze slowo

Skazaw mini: ,,éwiatyj zakon

,J Awraama, i Mojseja

., Wozobnowlat’ ') muzi Jesseji.*)

], kaze, poty ne umru,

,,POKy Messiju ne uzriu!*

,,Czy czujesz ty, moja Marije:
+Messija pryjde!*“ — ,,Wize pryjszow,
,J my wze_baczyly Messiju!*
Marija mowyla.

Najszow
Oprisnok Josyp u torbyni,

') obnowlat’. *) Jesseji bulo take bratstwo miz Zy-
damy, kotre derzalo szkoly j nawczalo ludej, szczob
zyty, ialg braty. Pro ce proczytajte w kinci ceji knyzky.
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Daje taj kaze: ,,Na, dytyno,
,,Poky szczo bude, ukripys!

,Do Weflejema ne blyzenko,
,Taj ja spoczynu: utomyws!*
Taj sily na szlachu ') harnenko
Potudnuwat’. Ot-toz sydiat’,

A sonce prawedne szwydenko
Do-domu kotyt'sia, — 1 hlad’! 2)
Schowalosia, — 1 smerklo w poli,
I dywo-dywneje!. .. Nikoly
Nichto ne baczyw 1 ne czuw
Takoho dywa! Az zdrihnaw
Swiatyj teslar. Mitla z wostoku %)
Nad samym Wyflejemom, bokom,
Mitla ohnennaja zijszla,

I step 1 hory osyjala*).

Marija z szlachu ne wstawala —
Marija syna prywela,

Jedynuju tuju dytynu,

') na dorozi. *) dywys, oto. ®) zi schodu soncia. ¥
oswityla.



Szczo nas od katorhy spasla 1),
I preswiataja, nepowynna,

Za mnas lukawych rozpjalas!

A nedaleko, kraj dorohy,
Otaru hnaly czabany ?)

Taj jich pobaczyly. Nebohu,
Jiji j dytiatoczko wzialy

I u wertep swij prynesly,

I czabany joho ubohi
Jemanyjilom narekly.

Do schodu soncia, rano-rano,
U Weflejemi na majdani 2)
Zijszowsia lud 1 szopotyt’,

Szczo szczos nepewne z lud’'my bude

Wo Ijudei; homonyt'

I tychne lud. ,,0, lude, lude!*
Czaban jakyjs bizyt', kryezyt':
-— Proroczestwo Ijeremiji,

19

") uwilnyla z aresztanskoji newoli. *) pastuchy hnaly

stado oweé. ¥) na wyhoni, za selom.
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[saiji zbulos, zbulos!
U nas, u pastuchiw, Messija
Rodywsia wezora!

Zahulo
U Wetlejemi na majdani:
Messial, . : Qisus! .ol Osapnal.
I lud rozchodyws.

Czerez czas, .
Czy czerez dwa, pryjszow ukaz
I legijon ') z Jerusalyma
Od toho Yroda; nezryme 2)
J ne czute stalosia todi:
Szcze ditoczky spowyti spaly,
Szcze kupil hrily materi,
Na marne hrily... ne kupaly
Malenkych ditoczok swojich :
Nozi saldaty ?) spoloskaly
W dytiaczij prawednij krowi!

') polk wojska. ®) newydyme. ®) zowniare.



Takeje to na swit1 stalos!
Dywitesia z — o, materi —
Szczo roblat” Yrody-cari!

Marija nawit’ ne chowalas

Z. swojim mladencem. Slawa wam,
Ubohym ludiam, czabanam,
Szcezo prywitaly, zachowaly

I nam spasytela spasty

Od Yroda. Nahoduwaly,

I napojily, i daly

Kozuch 1 swytu ') na dorohu
I, neboraki, dodaly

Oslyciu dijnu, i nebohu

Z jii dytiatoczkom malym

I posadyly, j prowely

W noezi, tajnymy maniwciamy,
Na szlach Memfisskyj; a mitla,
Mitla ohnennaja swityla,
Nenacze sonce, 1 dywylas

') opanczu.

21
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Na tu ostyciu, szczo nesta
W Jehypet krotkuju ') Mariju
I narozdennoho Messiju.

U Nili 2) skupaneje spyt’

W peluszkach doli pid werboju
Dytiatoczko. A miz fozoju

Z lozy kolysoczku plete

Ta placze prawednaja maty,
Kotysku tuju pletuczy.

A Josyp zachodywsia chatu

1z oczeretu buduwaty,

Szczo b choez ukrytysia w noczi.
Z za Nilu sfinksy %), mow syczi *),
Strasznymy mertwymy oczyma
Na teje dywlat'sia; za nymy
Na holomu pisku stojat’

Po sznuru pyramidy ®) w riad,

1) Yahidnu, blahu. *) Nil — welyka rika w Jehypti.
) wytesanyj z kamenia welykyj zwir, z czolowiczoju
holowoju. *) puhacz. ®) welyczezni murowani, stizko-
wato - czetwerohranni budynki, de chowaly jehypet-
§kych cariw, czy faraouniw.



Mow faraonowa storoza.,

I niby faraonam znat’

Wony dajut’, szczo prawda boza
Wistaje wze, wstala na zemli,
Szezo b faraony sterehlys.

Marija najnialasia priasty

U kopta ') wownu; a swiatyj
Ijosyp wziaws otaru pasty,
Szczo b chocz kozu tu zarobyt’
Na motoko malij dytyni.
Mynaje rik, kolo chatyny,

W powitoezei 2) swojij malij,
Toj bondar prawedny), swiatyj
I hadki prawednyj ne maje,
Barylo j boczku nabywaje

Ta szcze j kurnykaje 3). A ty?
Ne placzesz ty 1 ne sSpiwajesz,
Hadajesz, dumajesz-hadajesz,

') kopty — jehypetski lude. *) litpim budynku.
%) pospiwuje.
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Jak joho wezyty, nawesty

Na put’ swiaty], swiatoho syna,
I jak joho od zol spasty,

Od bur’ zytejskych ') odwesty...

Szcze rik mynuw. Kolo chatyny
Koza paset’sia, a dytyna

I newelyczke kozenia

U siniach hrajut’sia; a maty
Sydyt’ na pryzbi kolo chaty

Ta wownu z kuzila priade.

A7 o8 1 sam staryj ide

Z cipoczkom tycho po-pid tynom
Nosyw u horod szaplyczok
Prodat’: jomu medianyczok,

A jij nemudruju chustynu,

Sobi Z nese na postoly

Remeniun dobroho. Spoczynuw,
Ta j kaze: ,,Doniu, ne zurys:
,Caria wze Yroda ne stalo.

) switowych.



,,Czohos u weczerl najiws,

,La tak najiwsia, SZCz0o ] OPripg 1 )

,Lakeje to mini skazaly.

,,Chodimo, kaze, u swij baj,

,»U sSwij malenkyj tychyj raj,

,,Chodim do domonku, dytyno:«
»Chodim ! ** skazala, ta ] piszla

Na Nil soroczeniata praty

W dorohu synowi. Paslas

Koza z koziatkom. kolo chaty,

A Josyp syna zabawlaw,

Na pryzbi sydia, poki maty

Na riczei prala ti mahl

SoroczeczKy; a potim w chati

Pomorszezyw dobre postoly

Sobi w dorohu. Ta j znialys ?)

Do schoda soncia, po torbyni

Na pleczi wziawszy, a dytynu

U dwoch w Kkolysoczci nesly.

') rozsiwsia. *) ruszyly.



26

To siak, to tak pryjszly do domu.
Bodaj ne dowelos nikomu

Uzrit’ takeje. Blahodat 1),
Hajoczok tychyj sered pola —
Odna-jedynaja jich dola —

Ot-to j hajoczok — 1 ne znat’,
De win kochawsia, i chatyna —
Wse, wse splundrowano. W rujini
Jim dowelosia noczuwat’.

W jarok Marija do krynyei
Szwydenko kynulasia : tam
Kolys 1z neju jasnolycy]
Zustriwsia hist’ swiatyj. Burjan
Bodiak koluczyj z kropywoju
Kolo krynyci porosty.

Marije, horenko z toboju!
Molysia, serdenko, molys!
Okuj swoju swiatuju sylu,
Dowhoterpinijem okuj.

W slozach kriwawych zahartuj!

1) laska boza.

)



Neboha trochy ne wtopylas
U t1) krynyel. Hore nam
Buto b iskuplennym !) rabam!
Dytyna b taja wyrostala
Bez materi, 1 my b ne znaly
L dosy prawdy na zemli, —
swiato)l woll. Schamenulas ?)
. tiazko-wazko usmichnutas
Ta j zarydata. Polylys

Na clamrynu swiatiji slozy
Taj wysochty; a jij nebozi
Polehszalo.

Jelysaweta
Stara wdowa u Nazareti
Z malym synkom swojim zyla
Taky z Iwasem, ta j bula
Jakas ridnia jim. W ranci-rano
Swoju dytynu, beztatanna,
Nahoduwala, odiahla,

') wyzwolenym. *) opamiatalas.
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I zo sSwiatym swojim piszla
U Nazaret toj do wdowyei,
W susidy, w najmyczky prosytys.
Dytiatoczko sobi rosto,

Z; Iwasem udowenkom hralos,
Uze czymale pidrosto.

Jakos wony sobi hulaly
U-dwoch na ulyci: znajszly
Dwi palyczky, taj ponesly
Do-domu materiam na drowa:
Zwyczajne, ditoczky. Idut’

I weselenki, i zdorowi,

A7 lubo hlanut’, jak idut’.
Ot-to z wono male wzialo
Druhuju patoczku u Jwasia
(Iwas u konyky hulawsia)
Zrobylo chrestyk, ta j neslo
Do-domu, baczte, pokazaty,
Szczo j-win umije majstruwaty.
Marija szcze za worit'my

Ditej zustrila 1 zomlila

I trupom pala, jak wuzrila



Toj chrestyk — szybenyeczku. B A0

,Nedobryj czolowik, lychy)
~Nawczyw tebe, moja dytyno,
LZrobyt’ oce. Pokyn, pokyn*!
A win malenkyj, nepowynnyj,
Swiatuju szybenyczku kynuw
I zarydaw, i prolylys

Szcze w perszyj raz mladenczi slozy
Na tono maternie. Nebozi
Niby potehszato. Wziala,

U cholodoczok zawela,

W burjan, w sadok, pociluwala,
Ta korzyczkom nahoduwala,
Swizenkym korzykom; wono %
Popestylos sobi, pohralos

Taj spatonki male lahto,

Taky z u neji na koliniach ;
Ot-to z 1 spyt’ sobi dytyna,
Mow janholatoczko w raju.

I na jedynuju swoju

Ta maty dywyt'sia 1 placze
Tychenko-tycho; anhel spyt’...

29
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To szczo b joho ta ne zbudyt', —
Taj ne dohledila. Nenacze
Okropu kapla, jak ohon,

Na joho kapnula, j wono
Prokynulos. Szwydenko slozy
Marija wterla smijuczys,

Szczo b win ne baczyw ; 1 nebozi
Ne dowelosia oduryt’

Matoho syna : podywylos

I zarydalo.

Zarobyla,
Czy to pozyczyla wdowa,
Piwkopy tuju na bukwar.
Sama b uczyla, tak na znala 7
Wona pysma toho. Wziala
Ta w szkolu chlopcia odwela
U ijessejsku; dohladala 7
Sama joho, sama nawczala
Dobru 1 rozumu. Iwas,
Taky wdowenko w joho wdaws,
Ta w dwoch sobi j chodyly w szkolu
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[ wezylys w kupoczel; nikoly
Ani pohrajet'sia z dit'my

Ani pobihaje; samyj
Odyn-odnisenkyj buwalo
Sydyt’ sobl u burjani

Ta klepku!) tesze: pomohalo
Swiatomu bat’kowl w trudach.

Jakos na siomomu hodoczku ?)
(Malyj wze dobre majstruwaw,)
Odpoczywajuczy w kutoczku,
Stary] na syna dywuwaws:
Jakyj to z joho majster bude?
Jaki to lude z joho budut’?

Ta wziawszy wider, kandijok ?),
1 bat'ko, j maty, 1 wono

Piszly na jarmarok u samyj,
Samisenkyj Jerusalym.

Chocz 1 daleko, — tak sprodaty

') doszku na boczku. *) roci. ®) malenki widra z
nakrywkamy. -
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Dorohsze mozna. Ot, pryjszly,
Roztaszuwalys ). Bat'’ko j maty
Sydiat’ sobi ta prodajut’

Dobro swoje. A de z dytyna?
Pobihlo des; szukaje syna

Ta placze matir: 1 ne czut',

De dilosia! U synahohu

Zajszta blahat’ btahoho boha,

Szczo b syn jeji najszows; az hlad’!
Mezy rabinamy dytyna,

Jiji chlopiatoczko sydyt’,

1 nauczaje nepowynne

Jak w switi zyt', ludej lubyt’,

Za prawdu stat’, za prawdu zhynut'.
Bez prawdy hore! ,Hore wam,
»Uczytell archijereji...”

I dywuwalys faryseji

I knyznyky joho riczam,

A radost’ materi Mariji
Neizreczennaja 2): Messiju,

.Y e@lozylysia. *) bez kincia.
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Samoho boha na zemli
Wona wze zrila...

Sprodalys,
Wo chrami pomolylys bohu
I weselenkiji w dorohu
Do-domu ruszyly w-noeczi,
Po cholodoczku.

Wiyrostaly,
I w kupi wezylys rostuczy
Swiatiji ditoczky; pyszalys
Swiatiji tiji materl
Swojimi ditkamy. Iz szkoly
Putem ternowym rozijszlys . gepsapma nywm
Obydwa : boziji hlaholy, | SIBJIIOTEKA VYPCP
Swiatuju prawdu na zemli !qp 77‘3'/ z 4/3 |
I prorikaly, j rozpjalys = . e
Za wolenku, swiatuju w olu!...

Iwan piszow sobi w pustyniu,
A twij — miz lude, a za nym,

Aragemii Hayx
'S Falv
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Za synom prawednym swojim,
I ty piszla. W starij chatyni,
W czuzij pokynula joho,
Swiatoho Josypa swoho.

Piszla tyniatys po pid tynniu,?)
A7 poki-poki ne dijszla

Az do Hothofy.

; Bo za synom
Swiataja maty wsiudy jszla;
Joho slowa, joho dila, — |
Wse czula j baczyla, 1 mlila
I moweczki trepetno ?) rydala,
Na syna dywlaczys; a win
Sydyt bulo na Jeleoni,?)
Odpoczywa. Jerusalym
Rozkynuws hordo pered jim,
Syjaje w zoloti wyssoni ¢)
Izrailskyj archyjerej,

. ") walatys po pid ploty. *) zo strachom. *) hora kolo
~ JerusaTyma * dorohi sukni.

Lo . "--“'T
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Romanskyj zolotyj plebej !)!

I czas 1 dwa myne,— ne wstane,
Na matir nawit’ ne pohlane,

Ta az zaplacze, dywlaczys

Na ijudejskuju stolyeiu.

J wona zaplacze, iduczy

U jar po wodu do krynyci
Tychesenko, i prynese

Wody pohozoji, 1 wmyje
Utomleni stopy swiatii;

I pyty dast’, i otriase,

Oduje prach z joho chytona,
Zaszyje diroczku, taj) znowu

Pid smokwu ?) pide, i sydyt’

I dywyt'sia, — o, preswiataja! —
Jak syn toj skorbnyj ®) spoczywaje.
A7 o8 i ditwora bizyt’

') plebej — chlop; znaczyt: Jerusalym buw dla zy-
diw-izrailtian niby archyjerej, a dla rymlan niby chiop,
chot’ i w zoloti, bo todi rymskyj uriad panuwaw nad
zydiwskoju zemleju *) figowe derewo. *) smutnyj.
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Iz horodu: joho lubyly

Swiatiji ditoczky : $lidkom

Za nym po ulyciach chodyty,

A 1nodi j na Jeleon

Do joho bihaly maliji.

Otto z prybihly! — ,,0, swiatiji,
,,Preneporoczniji‘‘! ), — skazaw,
Jak uzriw ditok, prywitaw,

I cituwaw, blahostowlaja.
Pohrawsia z nymy, mow malenkyj,
Nadiw burnus, i weselenkyj

Z, swojimy ditkamy piszow

W Jerusalym na stowo nowe,
Ponis tukawym prawdy stowo.
Ne wnialy stowu 2), rozpjaly!...

Jak rozpynat’ joho wely,

Ty na rozputyji stojala

Z malymy dit'my. —-
(Muzyky,

1) bez-zﬂdnuji zmazy. °) ne posluchaly slowa.



Joho braty, uczenyky
Perelakalys, powtikaly.)

— ,Nechaj ide, nechaj ide !
Ottak 1 was win powede! ¢
Skazala ditiam, 1 upala

Na zemlu trupom.

Rozpjalas
Twoja jedynaja dytyna,
A ty, spoczynuwszy pid tynom,
U Nazaret ottoj piszla.
Wdowun dawno wze pochowaly
W czuzij, pozyczenij truni
Czuziji lude; a Iwana
Jiji zarizaly w tinrmi.
I Josypa twoho ne stalo!
A ty jak palec toj] ostalas
Odna-odnisinka. Takyj .
Talan !) twij latanyj, neboho !
Braty joho, uczenyky

1) dola.

37
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Netwerdiji, duszeubohi 1)

Katam na muku ne dalys:
Schowalys; potim rozijszlys,

I ty jich musila zbiraty. ..

Otto z wony jakos zijszlys
W-noczi kruh 2) tebe sumuwaty:
I ty, welykaja w zenach,

I jich unynije 3) 1 strach
Rozwijata, mow tu polowu,
Swojim swiatym, ohnennym slowom;
Ty duch swiaty] swij pronesia

W jich duszi wbohiji!... Chwala
I ne chwala tobi, Marije!

Muzi wosprianuly 4) Swiatiji,

Po wsiomu switu rozijszlys,

I imenem twojoho syna,

Twojeji skorbnoji dytyny,

Lubow i prawdu roznesly

Po wsiomu switu; ty z pid tynom,

'Y ne wytramali, slaboduchy. *) nawkolo. ?) upadok
duchom. *) powstaly.
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UWAHY

Jak baczyte, Szewczenko roskazuje pro
Mariju ta syna jiji Isusa ne cilkom tak, jak
zwyczajno pro nych roskazujet’sia. Po Szew-
czenku, Isus buw syn Mariji wid molodoho
proroka, kotroho rozpjato za te, szczo uczyw
pro wilnist’; sama z Marija wezyla swoho
syna toho, szczo czula wid joho witcia, skriz
chodyla za Isusom za joho zytia, a koly
joho rozpjato, to zibrala joho uwczenykiw, bu-
fa sama jim za uczytelku, az poky ne wmer-
la z bidnosty. Popy %z pro wse ce roskazujut’
inaksze; ne tak wono roskazano j po jewan-
helijam i po druhym cerkownym knyzkam.

Ale 7 ce ne znaczyt’, szczo Szewczenko ros-
kazuje bilszu neprawdu, niz popy ta cerkowni
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knyzky. Popy samy uczat’ pro Mariju ta Isusa
ne cilkom tak, jak napysano w jewanhelijach.
Tak popy kazut, szczo Marija 1 pered tym,
jak porodyla Isusa, 1 todi, jak joho rodyla,
1 po tim niby bula diwkoju. A w jewanheli-
ju, szezo zwet'sia wid Matija (w holowi 1,
w stychu 25) skazano, szczo Josyp, czolowik
Marijin, ne znaw jiji, to b to ne zZyw z neju,
jak czolowik z zinkoju, tilko do toho czasu
nim wona porodyla Isusa, swoho perworod-
noho syna. A w druhim jewanheliju, szczo
zwet'sia wid Iwana (w holowi 2, w stychu
12) howoryt'sia, szczo w Isusa buly braty,
kotri z nym 1 z mamoju buly na wesilu w
Kani Halylejskij. Take roskazuwaty pro wiecz-
ne diwoctwo Mariji popy zaczaly ne wid ra-
zZu, a a7z za piwczwerta sta rokiw po jeji
smerty,— ta j pobaczyly, szczo w jewanheli-
Jach ne howoryt’sia pro te diwoctwo. Todi
popy powykydaly dejaki slowa z jewanhelij:
tak, w dejakych nowiszezych spysach jewan-
helija, szczo zwet'sia Matijewo, popy wyky-
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nuly pro Isusa slowo ,perworodnyj syn,*
kotre stojalo w stariszezych spyskach. Ta wse
taky 1 w teperisznych spyskach jewanhelij zi-
statosia w kilkoch misciach, szezo w Isusa bu-
Iy braty. Take howoryt'sia, okrim tych stow,
szcezo wkazanl wyszeze,— takoz w jewanheliju
Marka (w hotowi 3, w stychu 31), Iwana (w
holowi 2, w stychu 3). Popy teper kazut’, szczo
to buly dity ne Marijiny, a Josypowi wid per-
szoji joho zinky. Ale z pro tu perszu zinku w
jewanhelijach ni odnisinkoho slowa ne howo-
ryt'sia, a, naprotiw toho, koly w jewanheli-
jach howoryt'sia pro bratiw Isusowych, to
tut ze howoryt'sia j pro mamu joho: tak w
wyszeze spimnenim misci z ITwanowoho jewan-
helija 1 w druhim misei Matijewoho jewan-
helija (w holowi 18, w stychach 54—56).
W cim ostatnim misci roskazano, jak susidy
Isusowl dywujut’sia, szczo win tak harno ho-
woryt’ po pysmennomu, 1 kazut’ : ,Czy z to
win ne syn teslara? Czy z to ne joho mama
zwet'sia Marija? a braty joho Jakiw, ta Jo-
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s1j, ta Symon, ta Juda? Czy % to ne joho
sestry mezy namy?

Z. ceho Jasno, szczo bratiw 1 sester Isuso-
wych spomynajut’, jako ditej Mariji, zinky
testara, neboszezyka. Pereczytawszy jewan-
helija, a wlasne stariszczi jich spysky ta ti
stfowa z nych, szczo poperepysuwaly w swojl
knyzky najstariszczi swiati chrystijanski, —
ne raz perekonajemos, szczo popy ne odnako
howorat’ z jewanhelijamy.

Taj sami jewanhelija ne odnako howoriat’
nawit’ pro Isusa. Teper w cerkwach czyta-
jut’ czotyry jewanhelija, kotri niby to pysani
swiatymy Matijem, Markom, Lukoju ta I'wa-
nom, a dyktuwaw czy prokazuwaw jim niby
to duch swiatyj. Ale 7z, koly proczytaty pyl-
no ta z rozumom ci jewanhelija, to wydno,
szczo w usich czotyrioch ne wse odnakowo ros-
kazano, a inodi to J] w odnim jewanheliju ne
odnakowo howoryt'sia nawit’ pro taki riczy,
jak rid (nmarédyny) Isusa, slowa joho, smert’,
wstanie z hrobu, pojawy po tim. Dywno, szczo
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jakos to duch swiatyj ne odnakowo dyktuwaw
ne to czotyriom, a nawit’ odnomu swiatomn!
Tak os pro te, jak Isus rodyws: w odnim
jewanheliju, szczo niby to pysaw Fuka (w
hotowi 1, w stychach 27— 38) howoryt'sia,
szczo boh postaw anhela do Mariji skazaty,
szczo wona rodyt’ syna wid sSwiatoho ducha,
a w Jewanheliju, szczo niby to pysaw Matij
(w holowi 1, w stychach 18-25) roskazujet'-
sia wze, szczo anhel prychodyw ne do Ma-
riji, a do Josypa, ta szcze j u sni, skazaty
jomu, szczob ne sumniwawsia (ne wontpyw),
szczo Marija tiazka 1 ne wyhoniaw jeji wid
sebe, jako neczesnu, bo tiazka wona wid du-
cha swiatoho. W druhych dwoch jewanheli-
jach, szczo zwut'sia wid Marka j wid Iwana,
niczoho ne howoryt’sia pro ti pojawy anhela,
a w ostatnim howoryt'sia po prostn pro Isu-
sa, Jako pro syna Josypa j Mariji (w holowi
I, w stychu 45 i w druhych misciach). Ta j
W samim jewanhelijn, szczo zwet'sia wid Lu-
ky (w holowi 2, w stychu 48), Marija kaze
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Isusowi, pokazujuczy na Josypa, szczo : 08,
ote¢ twij,“ a w Knyzi pro Diji Apostolski,
szczo, kazut', pysana tym ze Lukoju, roska-
zujet'sla (w holowi 2, w stychu 30) jak apo-
stol Petro kaze, szczo Isus po tilu, znaczyt’
w zydiwskim, po witein, z rodu Dawyda. I
druhyj apostol, Pawlo, kilka raziw kaze w
swojich Liystach, szczo zwut’™ Poslanijamy,
szezo Chrystos, po tilu, po simju, znow zna-
czyt’ po witecin,— buw z rodu Dawyda, czy
Awrama (w Lysti do Rymlan, w holowi 1,
w stychu 3, w holowi 9, w stychu 5, w
Lysti do Hatatiw, w holowi 3, w stychu 16
1 w druhyeh misciach).

W samim tim jewanheliju, szczo niby to py-
saw Matij, na poczatku postawleno pokaz rodu
Isusa wid Dawyda j Awrama. Cej pokaz
napysano dla toho, szczo b zapewnyty, szczo
Isus buw sprawdi Messija, — pomazanyj bo-
hom czolowik, poswiaczenyj, — kotroho cze-
kaly zydy, szczo pryjde postawyty carstwo
boze na zemli. Zydiwski proroky kazaly, szezo
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toj zydiwskyj Messija, abo po hrecku Chry-
stos, - bude z rodu Dawyda, dawnioho ca-
ria zydiwskoho, ta Awrama, Szcze dawni-
szezoho jich watazka (starszoho). Tak ot w
poczatku jewanhelija, szczo niby to pysaw
Matij, i postawleno pokaz rodu wid Awra-
ma do Dawyda, a wid Dawyda do Josypa,
czolowika Marijinoho. Ot cej to pokaz rodu
njjak 1 ne zchodyt'sia z kazkoju (bajkoju) pro
te, szczo Marija wrodyla Isusa ne wid Josy-
pa, a wid ducha swiatoho, bo koly Josyp ne
ote¢ Isusa po tilu, to znaczyt’, Isus ne z ro-
du Dawyda 1 ne moze buty Messija, pro kot-
roho howoryly zydiwski proroky. Szczo b jak
nebud’ pohodyty pokaz Isusowoho rodu z
kazkoju pro te, szczo Isus ne syn Josypiw,
— popy teper howoriat’, szczo Marija sama
bula daleka rodyczka (krewna) Josypowa, i
bula, znaczyt', z rodu Dawydowoho. Ale 7
znow pro ce, Jak 1 pro perszu zinku Josy-
powu, niczoho w jewanhelijach nema. A do
toho zydy nikoly j ne liczyly rodu po zin-
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kam, a zawsze liczyly po czolowikam, jak ce
wydno 1 z napysanoho w jewanhelijju rodu
Isusowoho, de howoryt'sia: Awram rodyw
Isaka, Isak Jakowa 1 tak dal.

Do toho wsioho 1 ocej rid Isusowoho bat’-
ka wid Awrama ta Dawyda pokazano w je-
wanhelijach ne odnako: w tim jewanheliju,
szezo niby Mati) pysaw, ponapysuwano odno
(w holowi 1, w stychach 1—17), a w tim,
szczo niby pysaw Luka (w holow1 3, w sty-
chach 23-—38) ponapysuwano druhe. Popy te-
per kazut’, szczo niby to Matij napysaw rid
Josypa, a Luka Mariji. Ale Zz chto znaje,
widky ce popy wzialy, bo w oboch jewanhe-
lijach wyrazno skazano, szczo pyszet'sia rid
Josypa, a ne j Mariji?! _

Szczo 7 ce wono za znak, szczo jewanhe-
lija ne schodiat'sia (ne stosujut'sia) odno z
odnym, szeczo nawit’ w odnim jewanheliju
roskazujet sia taki riczy, kotri ne schodiat’sia
odna z odnoju, 1 szczo znow popy, kotri ka-
zut’, szcezo jewanhelija dyktuwaw duch swia-
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tvj, samy howoriat’ take, szczo ne schodyt'-
sia z jewanhelijem ?-— A znaczyt' ce wze, szczo
nauka pro Isusa Chrysta j pro wiru chry-
styjansku ne bula hotowa wid razu, a wyro-
sta pomalu za kilka sot lit, i szczo j sami
jewanhelija, na kotrych budujut’ (stawlat’)
cin nauku popy, zlozeni buly takoz ne wid
razu, a narostaly pomalu za trysta czy czo-
tyrysta rokiw. Persze ni sam Isus, ni ucze-
nyky joho ne widrikaly sia wid toho, szczo
win — ludyna, Josypiw ta Marijin syn, i na-
wit’ potim, koly wze staly kazaty, szczo Isus
ce toj samyj Messija, kotroho czekaly zydy,
to uczenyky Isasowi naliahaly wlasne na te,
szczo b wywesty rid joho ,po tilu® wid Dawy-
da takoz czerez Josypa, 1 wse taky wwaza-
ly Isusa za ludynu. Tak kazaw ne tilko star-
szyj apostol Petro, a j pizniszezy] — Pawlo.
Cej Pawlo wyrazno pysaw do swoho uczeny-
ka Tymofija, szczo: ,odyn; kaze, boh 1 odyn
noserednyk miz bohom i lud'my, — czolowik
Isus Chrystos“ (w holowi 2, stychu 5). Ko-
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tyz sam Isus zwaw boha swojim witcem, a
sebe synom bozym, to win ze zwaw boha
witcem usich ludej, a nadto dobrych, 1 wsich
ludej, napryklad aczenykiw swojich, takze dob-
rych, zwaw synamy bozymy, jak pro ce mozete
proczytaty 1 w jewanhelijach, napryklad, w
tim, szczo niby to pysaw Matij, w holow1 5,
w stychach 9, 45, 48 ; w holowl 6-1), w sty-
chach 6, 8, 9, 14, 26, 32, 1 w druhych mis-
clach. Nebawom sam Isus staw sebe wwaza-
ty takym czolowikom, kotroho boh osoblywo
polubyw 1 wybraw na Chrysta, znaczyt’ 1 sy-
nom bozym, myliszczym, niz druhi (Jewanhelije
- Matija, holowa 11, stych 27, holowa 16, stych
13, 20). Tak persze dumaly j uczenyky Isu-
sowi. A wze daleko pizniszcze chrystyjane
zrozumily (peretlumaczyly) imja syn bozy]
tak, szczo Isus uze niby to j rodywsia ne wid
ludyny, a wid ducha bozoho, a dali, szczo
Isus Chrystos niby to wze sam boh, a Ma-
rija niby wiczna diwka. Ot, po miri toho,
jak zminialysia dumky pro Isusa, 1 pro wiru
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chrystyjansku, skladalysia i poprawlalysia ;
t1 jewanhelija, na Kkotri teper kazut', Szczg
wony pysani niby to Matijem, Markom, Lu.
koju ta Jwanom, taj inszi knyzky, szczo ni-
by to pysaly apostoly.

Chto tilko proczytaje wsi jewanhelija pyl-
no ta z wilnym rozumom, kotryj ne sluchaje
nikoho inszoho inaksze, jak perekonawszy sia
sam U tim, szczo jomu kazut’® — toj wid ra-
zu pobaczyt’, szczo jewanhelija ti zlozeni z
opowidan, kotri ne duze to stosujut’sia od-
no do odnoho i ne w usich jewanhelijach
rozkazani odnako. Jasno z toho, szcuv per-
sze t1 opowidania roskazuwalys mezy lud'my
osibno i nawit’ zapysuwalys, jak prypalo, a
wze potim jich poczaly zwodyty do kupy ta
poriadkuwaty, ta prypysuwaty do nych dru-
hi, ta zahladzuwaty w nych te, szczo ne sto-
suwalo sia odno z odnym ta z tymy dumka-
my, kotri buly w holowach tych ludej, kotri
tak perepysuwaly jewanhelija. Z cym bulo
tak samo, jak by, naprykitad, teper chto w
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naszij storoni poczaw zbyraty ) zapysuwaty
po riznym kutkam opowidania j pisni lucki
pro dawnynu ta dawnych ludej, taj staw by
zwodyty ti opowidania j pisni do Kkupy, w
odno, ta pidhaniaty jich do swojich dumok.
Teper uczeni lude dobre wze rozibraty, szczo ne
inaksze, jak tak zibrani buly do kupy j opo-
widania lucki pro Isusa ta zlozeni buly j je-
wanhelija. Nawit’ uczeniszczi popy po takym
krajinam, de lude pisSmenniszczl, niz u nas,
— w Nimeezcezyni ta Francyji, — ne pere-
czat’ wze tomu, szczo jewanhelija buly zlo-
zeni tak po kawalkam, ta pomalu, za bilsze
niz sto lit, sperszu na stowach, a dali na
pysmi, ta potim szcze poprawlalys bilsze niz
dwisti lit, az poky staly takymy, jak teper,
— a citkom ne buly napysani wid razu, ta
szc¢ze j za swiatym duchom.

Szczo b citkom perekonaty was u cim, lu-
de dobri, treba by bulo napysaty welyku
knyhu, ta ja dumaju, szczo dosyt’” i toho,
SZCZO WZe ja wyszceze wam pokazaw, jak ne
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odnako howoryt'sia w teperisznych jewan-
helijjach, szczoby wy powiryly, szczo j spraw-
di ei jewanhelija musily tak zlozytys, jak
oce ja wam kazu, a ne tak, jak kazut’ po-
py. Do toho ja dodam wam teper tilko ot-
SZCZO

Najdawniszn pewnu pysanu widomist’ pro
jewanhelija my majemo wid Papija, biskupa
chrystyjanskoho, kotryj, sto lit po Isusowi)
smerty, pysaw knyzku ,Wyklad promow (be-
sid) hospoda.“ W knyzci cij Papij pysze,
szczo win rospytuwaw pro stowa Isusowy
wid ludej, kotri znaly joho uczenykiw: An-
drija, Petra, Fylypa, Chomu, Jakowa, Iwa-
na, Matija, Iwana preswitera (starszynu) i
inszych, 1 szczo opowidania cych ludej pry-
dalys jomu bilsze, niz knyzky, szczo je pro
Isusa. Z cych knyzok Papij zwe dwi: Mar-
kowu j Matijewun. Pro Marka kazaw joma
preswiter Iwan, szczo Marko sam ne buw z
Isusom, 1 ne czaw wid neho niczoho, tilko
buw pry Petri za towmacza, bo Petro ne
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wmiw howoryty ni po jakomu, okrim po zy-
diwsky. [Z cioho pobaczyte, jaka to prawda, te,
szczo roskazujut’, niby duch swiaty) najszow
na apostoliw 1 nawczyw jich howoryty po
wsiakomu.] Petro buwalo ) roskazuwaw pro
Isusa, szczo bulo trafylosia, koly win, Petro,
nawczaw ludej wiry chrystyjanskoji. Roska-
zuwaw Petro, szczo jak prypalo, a nikoly ne
‘dumaw po poriandku dokladno zwodyty do
kupy promowy j zytie Isusowe. Otze Marko
szcze pizniszcze zapysaw sam te, szczo pa-
miataw z opowidan Petrowych 1 jak jomu
na pamiat’ prychodylo, bez nijakoho poriad-
ku. Preswiter Iwan kazaw Papyu, szczo
Marko ne wynen, szczo win zapysaw ne bo-
hato sluczajiw (trafunkiw, prypadkiw) pro
Isusa 1 tilko tak, jak win pamiataw, bo
win tilko pro odno dumaw, szczo b ne pro-
pustyty czoho z toho, szczo win czuw, i szczo
b ne roskazaty czoho newirnoho (namylyty).
A pro Matijewu knyzku toj ze Papij zapy-
saw slowa preswitera Iwana, szczo Matij
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Jnapysaw na zydiwskij mowi promowy Isu-
sowi, kotri kozdyj towmaczyw, jak mih.*
W poczatku jewanhelija, szczo niby to py-
saw Luka, howoryt'sia, szczo bohato ludej
pysalo pro Isusa. Pewne, szczo pysaly, jak i
roskazuwaly na slowach, rizno (usiako), bo
jak wziaty pysania Swiatych chrystyjanskych,
szczo pysaly za piwtorasta lit po Isnsowij
smerty, to pobaczymo, szczo slowa Isusowi
w tych pysaniach roskazujut'sia ne odnako-
wo. Ot Lnka, czy chto druhyj, szczo napy-
saw te jewanhelije, kotre zwet'sia po Luci,
— powybyraw z toho, szczo pysano j roska-
zuwano pro Isusa, take, szczo jomu zdawalos
wazniszczym i prawdywiszezym. W rukach
Luky mysily buty j knyhy Matijewa j Mar-
kowa, bo my baczymo teper w jewanheliju
Lukynim jawni wypysky z tych knyh. Ale %
ti wypysky ne zawsze schodiat'sia z tymy
slowamy, kotri teper je w knyhach, szczo
zwut'sia Matijewa j Markowa, a deszczo,
szczo znachodymo w cych knyhach, Luka ro-



56

skazuje 1inaksze, a inszoho citkom ne roska-
zuje. Wydno, szczo pered tym, chto pysaw
foukyno jewanhelije, knyhy Markowa j Mati-
jewa buly ne citkom taki, jak tepereszni je-
wanhelija, szczo zwut’' sia Matijewo j Mar-
kowo. Wydno takoz, szczo toj, chto pysaw
jewanhelije Lukyno, — ne w usim pokladaw-
sia (spuskawsia) na knyhy Matijewu j Mar-
kowu. Teper, czy to buw kLuka, czy chto
druhyj, — skazaty ne mozna, bo w jewan-
[iju, szzco zwet’ sia wid Luky, je riczy, kotri ne
schodiat’sia z toju knyhoju, szczo zwetsia
Dila Apostolski, kotru, pewno, napysaw ta-
ky Lauka. W usiakim razi pysaw te jewan-
helije takyj czolowik, kotry) sam Isusa ne
baczyw 1 ne czuw i1 zyw daleko pizniszcze
wid Matija ta Marka, kotrych knyhy win
baczyw 1 z kotrych powybyraw te, szczo jo-
mu podobalos. A knyhy cych Matija ta Mar-
ka do nas cilkom ne dijszly. Ta z knyha,
 szczo teper zwet'sia jewanhelijem Marko -
wym, wze duze zminena protiw toho, jak wo-
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na bula nawit’ za czasiw toho, chto pysaw
jewanhelije, szczo zwet’ sia wid FLuky. Ce
wydno, koly riwniaty (prymiriaty) obydwa
jewanhelija. A szcze bilsze zmineno knyhu
Matijewu. Nasampered, szczo Matij, jak kaze
Papij, pysaw swoju knyhu na zydiwskij mo-
Wi, a teper wxe najdawniszezi spysky jewan-
helija Mdtl.]E“ oho pysani na hreckij mowl.
A dali, Papij kaze, szczo Matij napysaw til-
ko promowy Isusowi, a teper w jewanheliju,
Kotre popy zwut' Matijewym, je wsiaki opo-
widania pro Isusa j pro inszych, je j pokaz
rodu Isusowoho, kotryj, jak baczyly my, ne
schodyt’sia z tym pokazom, szczo napysany]
w jewanhelyju, kotre niby to Luka pysaw.
Ce ‘wse, znaczyt’, poprypysuwano do pere-
kladn knyhy Matijewoj na mowu hreckn i
deszczo poprypysuwano, pewne, wze pizniszcze,
niz zlozeno bulo jew anhellje kotre zwut Lu-
Kynym. | |

- Czetwerte ewanhelije, kotre zwut' Iwano-

wym, pysano, jak wydno po wsemu, Szcze
3
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pizniszcze, koly try perszi buly hotowi. Toj,
chto pysaw joho, oczewydiaczky pysaw bo-
hato naprotiw perszych trioch, niby to pop-
rawlaw jich, roskazujuczy deszczo cilkom
inaksze. Okrim toho, win oczewydiaczky wy-
stupaje protiw apostola Petra, Kkotroho wy-
chwalaje jewanhelije niby to Markowo, — 1
zamist” Petra, chwalyt’ Iwana, jako ,uczeny-
ka, kotroho (majbilsze) lubyw Isus,* chot™ 1
ne zwe joho po prostu po imju. hLedwy czy
tak mih pysaty sam Iwan, a ce znaczyt,
szezo czetwerte jewanhelije pysano, pewne,
ne samym Iwanom, a uczenykamy joho, kot-
i, pyszuczy, spomynaly te, szczo wony czuly
wid Iwana 1 dodawaly te, szczo powynno
bulo odmaty wiru do toho, szczo roskazu-
waly uczenyky Petrowil. I tak, czetwerte je-
wanhelije, pewne, bulo cilkom zlozene wze
piwterasta lit po Isusowij smerty.

Tak ot baczyte, lude dobri, szczo teper
wze ne mozna czerez takych swidkiw, jak
tepereszni jewanhelija, dibratysia do pewnoji
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prawdy pro Isusowo zytie, bo j ti, szczo skla-
daly ci jewanhelija, dumaly ne tak pro te,
szczo b spysaty podribno ta dokladno zytie
Isusowo wid narodyn az do smerty, jak pro
te, szczo b opowidaniamy pro Isusa nawczy-
ty ludej takych, ezy inszych dumok pro wirn
chrystyjansku. A cia wira takoz ne stojala
zawsze odnaka, tilko sama zminialas razom
z lud'my, poky skladalysia jewanhelija. Otze
j Szewczenko roskazaw pro Isusa ta matir
joho, Mariju, takoz po swojij wiri, po swojim
dumkam ta bazaniam, taj zlozyw niby swoje
jewanhelije, w kotre wlozyw ti swoji dumky
j bazania. A bazaw Szewczenko, szczo b wsi
wze lude, a ne tilko lude odnoji wiry ezy
plemeni (narodu) buly wilni j riwni mezy"
soboju 1 prawom, 1 majetkom, szczo b ne
keruwaly lud'my ani popy, ani pany, ani ca-
ri; bazaw win takoz, szczob i zinky buly ri-
wni z czotowikamy. Otoz Szewczenko, w swo-
jim jewanheliju, postawyw Isusowym witcem
czotowika, Kkotryj nmawczaw pro wolu, a ma-
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tir Isusowu zrobyw uczytelkoju 1 samoho Isu-
sa, 1 joho uczenykiw,

I take jewanhelije Szewczenkowo chot’ i
roskazuje pro samoho Isusa ne tak, moze,
jak sprawdi z nym bulo,— bo, powtoriajemo,
pewnoji prawdy pro ce teper ne mozna wze
j dobytys,— ta wse taky roskazuje, po swo-
jomu, prawdu, bo take, jak roskazuje Szew-
czenko pro witcia—muczenyka za wilni dum-
Ky, buwaje j teper mezy ludmy. A, do to-
ho, chot’ ne cilkom taki lude, jak ti, szczo
namaluwaw Szewczenko w obrazach Isuso-
woho witcia j ‘Isusa, to podibni do nyech, bu-
ly wlasne w ti czasy, koly musiw zyty Isus.

W t1 czasy, zydiwska zemla, w kotrij ro-
dywsia 1 wmer Isus, bula ponewolena swo-
jim popam, ta car'’kam, kotri buly piddani
cariam rymskym. Tiazko tam todi bulo ludim,
a nadto bidnym. I ne raz narid zydiwskyj ru-
szawsia, aby skynuty z sebe newolu czuzu j
swoju, 1 czekaw czolowika, kotryj by staw
na pered joho ta, skynuwszy newolu, zapro-
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wadyw mezy narodom braterske zytie, abo,
jak todi kazaly, carstwo boze, czy carstwo
nebesne. Prawda, zydy todi najbilsze duma-
ly, szczo take carstwo bude tilko dla zydiw,
a inszi narody budut’ nawit’ piddani zydam,
— ta wze j todi proskakuwaly de w koho
z nych taki dumky, szczo koly prawda, to
dla wsich prawda, i szczo carstwo boze mu-
syt” buty dla ciloho $wita. Pojawlalys todi
mezy zydamy i taki lude, kotri pidbywaly
jich zbrojno powstawaty, szczo b wybawa-
tys z newoli bohatyriw, carkiw ta rymlan.
Takyj buw, napryklad, Juda z Gamaly, mis-
teczka w tij samij Halyleji, de zyw Isus.
Cej Juda, wkupi z swojim towaryszem Sa-
dokom wypomynaw zydam, szczo wony daly
sebe rymlanam perepysaty w rewiziju, ta
platiat’ jim podatky i takym czynom pryzna-
jut’ rymlan nad soboju naczalstwom (pana-
my), zamist, toho, szczo b ne pryznawaty ni-
koho naczalstwom, okrim samoho boha. Juda
z Gamaly pidniaw buw bunt protiw naczal-
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stwa j bohatych, 1 nawit’ potim, jak bunt
toj wsmyreno, zistalosia miz zydamy brac-
two, kotre derzalos dumok Judy z Gamaly.
Pro cych bratezykiw napysaw odyn duze pys-
mennyj zyd toho czasu, Josyp Flawij, szczo
wony tak lublat’™ wolu, szczo hotowl wyter-
pity wsiakl muky, aby tilko ne nazwaty ni-
koho naczalstwom, czy panom. Nezabarom po
Judi z Gamaly, druhyj uczytel, Iwan Chre-
stytel, chot’ 1 ne klykaw narid po prostu do
buntu, to wse taky wypomynaw bohatym, ta
popam, ta naczalstwu j carewl neprawdu, jaku
wony robylv. Iwan Chrestyvtel dohoworywsia
do toho, szczo car roskazaw nasampered are-
stuwaty joho, a potim 1 stiaty jomu holowu,
ale wse taky Iwanowi dumky zistalysia me-
zy lud'my, 1 uczenyky joho szcze dowho zyly
mezy zydamy,. Bulo mezy zydamy 1 welyke bra-
ctwo, Kkotre zwalos essejl, czy essejane,
pro kotre howoryt’ 1 Szewczenko. Wony try-
malys zakonu, zawedenoho popamy zydiwsky-
my,—ale do cerkwy ne chodyly, tilko samy do-
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ma sprawlaly stuzbu, kotru wwazaly za swiatu;
bufo w nych bohato zaboboniw ; wony, napry-
klad, storonyly sia wid zinok, jak wid hricha,
zyly jak monachy (zakonnyky), — ta za te
mezy czolowikamy trymaly riwnist’ 1 wsi ma-
jetky skladaly do spilky i1 zyly, jak towary-
szi. Trymaly wony skriz de buly, szkoly i
ochocze braly do nych ditej 1 wezyly jich
durno. Oto %, po obrazu takych ludej, jak
Juda z Gamaly ta Iwan Chrestytel, ta essej-
ski bratczyky, Szewczenko j zmaluwaw bat’-
ka Isusowoho j samoho Isusa i matir joho;
w cim jewanhelije Szewczenkowo dosyt’ praw-
dywo pokazuje nam zytie zydiw toho czasu.
koly zyw Isus. Tilko Szewczenko trochy do-
daw Isusowi j joho witcewi swojich wilnych
dumok mnaszoho czasu. Najbilsze 2z dodaw
Szewezenko takych swojich dumok materi
Isusowij, bo w ti czasy chot’ wze pokazuwa-
lys 1 mezy zydamy 1 mezy hrekamy taki
zinky, kotri bralys takoz do nauky j do pro-
powidi, jak i czolowiky, — ta wse taky ta-



64

kych zinok buto duze malo, i czolowiky todi
ne duze to pochwalaly tych zinok, szczo cho-
tily w usim buty z nymy riwnymy. Tak, na-
pryktad, koly mezy perszymy chrystyjanamy
zinky poczaly howoryty propowidi na zbo-
rach, to apostol Pawlo duze toho ne pochwa-
lyw. Tak do Koryntiau pysaw apostol Pawlo :
(w 1 lysti, w holowi 14, w stychach 34 1 35)
.Zinky waszi nechaj moweczat’ na zborach;
bo jim ne pozwoleno rozmowliaty, a weleno
aby buly piddannymy (czotowikam); tak ka-
7e 1 zakon (zydiwskyj). A koly jaka schocze
czomu nawezytys, cha) doma rospyta czolo-
wika swoho, bo sorom zinei w zbori howo-
ryty.“ Takoz i do swoho wcezenyka Tymofi-
ja pysaw Pawlo (w 1 lysti, w holowl 2, w
stychach 11—14): ,zinka cha) weczytsia w
mowczanin, z usiakym piddanstwom. Bo 7in-
¢i ne pozwolaju wezyty, ani wlasty maty
nad czolowikom, a musyt wona mowczaty.
- Bo Adam persze buw stworenyj, a potim
Ewa. I ne Adam spokusywsia (od zmija), a
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7zinka jak spokusylas to czerez neji hrich
stawsia.* )

Taka zinka, jak Marija w jewanheliju Szew-
czenkowim, kotra zadno lowyt’ stowa pro
wolu dla wsich ludej, kotra dali sama roz-
dumuje pro ti slowa, skladaje z nych -ecilu
nauku, uczyt’ jiji swoho syna, kotra ne pla-
cze wid toho. szczo bat'’ko jiji dytyny j sa-
ma dytyna hynut’ za t1 dumky, szczo wona
wwazaje za prawdywil, kotra sama wezyt’
tych dumok 1 swoho syna, j inszych, — taka
zinka, ce bazanie samoho Szewczenka, Ta-
kych 7zinok ne bulo w czasy Isusowi, a po-
jawylys wony tilko daleko pizniszcze, w na-
szl czasy. Szewczenko bazaw, szczo b takych
zinok, jak ocia joho Marija, bulo jak najbil-
sze w mnaszij Ukrajini, i, pewne, kozdyj dob-
ry] czolowik, kotryj proczytaje joho opowi-
danie, bazaty bude toho samoho.

Ot, dla toho to my j drukujemo osibnoju
knyzeczkoju ce opowidanie i puskajemo joho
mezy lude. Dla bilszoho z porozuminia my
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dodaly do neho oci swoji uwahy, po kotrych
radymo dobrym ludim szcze kilka raz pro-
czytaty samo Szewczenkowo opowlidanie; ta-
kym czynom wono bude dla ludej zrozumili-
szeze ] myliszeze.

M. Drahomanow,

Pysano
w misti Zenewi
w wilnij storoni
Szwajearyji.
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